








Tambour Doors / Rollladen / Rideau / Jaloziedeur

White EC -TO1 Light Grey EC - T02
Weiss EC - TO1 Pastellgrau EC - T02
Blanc EC - TO1 Gris Clair EC-T02
Wit EC - TO1 Pastelgrijs EC - T02

Dark Grey EC - T04 Maple EC-T13

Anthrazit EC - T04 Ahorn Hell EC-T13
Antracite EC - T04 Erable EC-T13

Antraciet EC - T04 Ahorn EC-T13

Alder EC-T16 Steamed Beech EC-T15
Erle EC-T16 Buche Gedédmpft EC-T15
Aulne EC-T16 Hétre Doré EC -T15

Elzen EC-T16 Beuken Gestoomd EC - T15

Acoustic silver - TA3
Akustik silber - TA3
Acoustique - TA3
Akustik zilver - TA3

Silver EC-TO03
Silber EC-T03
Gris Métal EC - T03
Zilver EC-TO03

Natural Beech EC-T14
Buche Hell EC -T14
Hétre Naturel EC-T14
Beuken Licht EC-T14

Acoustic white - TA1
Akustik weiss - TA1
Acoustique blanc - TA1
Akustik wit - TA1
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Metal / Metall-Oberflachen / Métal / Metaal

White EC PO1 Light Grey EC P02
Weiss EC PO1 Lichtgrau EC P02
Blanc EC PO1 Gris Clair EC P02
Wit EC PO1 Lichtgrijs EC P02

Aluminium Medium Silver EC P33 Astral Silver EC P35
Silber Medium EC P33 Astralsilber EC P35
Aluminium Medium EC P33 Gris Astral EC P35
Zilver Medium EC P33 Astraalzilver EC P35

Black EC P05 Champagne EC P06
Schwarz P05 Champagner P06
Noir P05 Champagne P06
Zwart P05 Champagne P06

Aluminium Light Silver EC P03
Silber Hell EC P03

Aluminium Light EC P03

Zilver EC P03

Charcoal EC P34
Schwarzgrau EC P34
Anthracite EC P34
Zwart/Grijs EC P34
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Glass / Oberflachen Glas / Verre / Glas

Tinted glass blue EC 0CI Tinted glass orange EC OCN
Blau lackiert EC OCI Orange lackiert EC OCN
Teinté Bleu EC 0CI Teinté Orange EC OCN

Blauw EC 0CI Oranje EC OCN

Tinted glass metal grey EC 0CJ Tinted glass metal brown EC 0CC
Metallgrau lackiert EC 0CJ Metallbraun lackiert EC 0CC
Teinté Gris Métallisé EC 0CJ Teinté Marron Métallisé EC 0CC
Metaal grijs EC 0CJ Metaal bruin EC 0CC

Glass smoked transparent EC OVF
Rauchglas transparent EC OVF
Furné transparent EC OVF

Gerookt glas transparant EC OVF

Tinted glass green EC OCR
Limonengrun lackiert EC OCR
Teinté Vert Citron EC OCR
Limoengroen EC OCR

Tinted glass white EC 0CQ
Weiss lackiert EC 0CQ
Teinté Blanc EC 0CQ

Wit EC 0CQ



Glass / Oberflachen Glas / Verre / Glas

Snow glass ECVBL Clear transparent ECOVT
Glas snow EC VBL Glas klar EC OVT

Opale ECVBL Verre ECOVT

Melkglas EC VBL Helder EC OVT

Satined glass EC OCT Low iron glass EC 000

Glas satiniert EC 0OCT Glas extra klar EC 000

Verre satiné EC 0OCT Extra clair transparent EC 000
Gesatineerd EC OCT Low iron glas EC 000

Glass Patterned Tutti Screen printed EC OCE
Glas Tutti bedruckt EC 0CE

Sérigraphie Tutti EC OCE

Gedessineerd Tutti EC 0CE
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Subject to technical and programme alterations, printing and other errors.

Technische Anderungen, Druckfehler und Programmanderungen vorbehalten.

Sous réserve de modifications techniques, erreurs d‘impression et remaniements de gamme.
Technische wijzigingen, drukfouten en programmawijzigingen voorbehouden.

All mentioned brands and product names may be registered trademarks or trademarks of their respective holders
and are hereby acknowledged.

Alle verwendeten Marken und Produktnamen kénnen eingetragene Markenzeichen sein oder Markenzeichen
einzelner und werden hiermit anerkannt.

Toutes les marques et noms de produits sont des marques déposées ou des marques appartenant a leurs
propriétaires respectifs et sont donc reconnues.

Alle merken en productnamen kunnen geregistreerde handelsmerken of handelsmerken van hun respectievelijke
houders zijn en hierbij erkend.
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Colour Overview Haworth Europe

Fabric / Stoffe / Tissus / Stof

Chair Base
Gestelle Stithle
Piétements de sieges
Stoelen onderstel

Colour Code

FO
F1

F2

F3
F4
F5
F6

Colour collection
Farb Collectionen
Colour collection

Kleuren overzicht

System X-99

50
34
22

|

23

25

82

39

51

17
18
1
53
58
94
97
Gemma
40

41

47/0020/47/0312/47/0010

47/0401 / 47/0402 / 47/0403 / 47/0404

48
Very (PP)

System 12 (PP)

Coll. X-66, Beech
Chrome

Alu Polished

Black

Silver Metallic
Glossy white / black

Zody_System 89

System X-88

System 59

System 55

Very Task

System 39

System BLO7

DSC Axis 106-3000-4000

DSC Axis 9000

DSC Axis 10000

Torsion

System X66

System 12

System 01

LTB

Avenue

Huit

Hello

SE04

Plia

only available in polypropylene / nur in Polypropylen lieferbar
seulement disponible en polypropyléne / alleen beschikbaar in polypropylene

Penelope

only available in wire-loth / nur in Drahtgewebe schwarz lieferbar
seulement disponible en fils d'acier / allen beschikbaar in staaldraad zwart

Very

Kiron

P.O.S.

K22

Epure

Hexagon

TC 4000

TL Tutti

Tutti

T_up

Freeline System

3D

Anyway

Universal Screens

Kiron storage

NewCity Box

c3

HC1

Cassettiere

Hugo

Vados

Metal Pedestals PT
Partitioning
Anyway up

Esedra

Vertical Office

MeetYou

Audience Executive

Management Furniture

Mumbai

a_con

a_con pure

Bay

Karé

m_pro

LC

Essence.2
Management Seating
Dialog

m_sit

q_bic

s_con

b_sit
Conferencing
a_con conference

Audience

Planes
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@ Available upon request / auf Anfrage lieferbar /
disponible sur demande / verkrijgbaar op aanvraag

Not for desk tops / nicht fiir Tischoberflachen /
pas pour les plateaux / niet voor topbladen

@ only plinth colours / nur Sockelfarben /
finitions pour plinthes / kleuren t.b.v. plinten
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@ Visitor and seminar chair / Besucher- und Seminarstuhl /

© These desk tops are not available in CH, D and Benelux. / Diese Tischoberflachen sind nicht lieferbar in CH, D und BeNeLux. /
Ces plateaux de table ne sont pas disponibles en CH, D et BeNeLux. / Deze topbladen zijn niet verkrijgbaar in CH, D en BeNeLux.

Siége visiteur et séminaire / Bezoekers- en vergaderstoel
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Metal
Métal
Metaal

Metalloberflichen

Couleurs

Accent colours
Akzentfarben
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finitions banc / alleen benches

€ only benches / nur fir Banke /

fagades seulement / alleen fronten

© only fronts / nur Fronten /

finitions pour chassis / alleen frame kleur

® Only frame colours / nur Gestellfarbe /




Cleaning

Quality furniture can only look and feel good in the long run if it is properly cleaned and cared for. Regular care
and proper cleaning will extend the life of your Haworth furniture and enhance its visual and haptic appeal.
Detailed instructions on how to care for wooden or man-made surfaces, all kinds of fabrics and other materials are
to be found on the Haworth website. Follow these guidelines on how best to treat your Haworth furniture and you
can be sure that the colours and materials you have chosen will have a positive, long-term impact on your working
environment.

Qualitativ hochwertige Mobel kénnen langfristig nur gut aussehen und sich gut anfliihlen, wenn sie leicht gereinigt
und gepflegt werden kdnnen. RegelmaBlige Pflege und angemessene Reinigung verldngern das Leben lhrer
Haworth-Mobel und verbessern Erscheinungsbild und Haptik. Umfassende Anweisungen zur Pflege von Holz- und
anderen Oberflachen, aller Arten von Stoffen und anderer Materialien finden Sie auf der Haworth-Webseite. Wenn
Sie diese Richtlinien zur Pflege Ihrer Haworth-Md&bel beachten, haben die Farben und Materialien eine nachhaltig
positive Wirkung auf Ihr Arbeitsumfeld.

Des meubles de grande qualité ne peuvent durer que lorsque leur nettoyage et leur entretien sont faciles. Un soin
régulier et un nettoyage adapté prolongent la durée de vie des meubles Haworth et améliorent leur aspect visuel
et tactile. Des conseils complets sur I'entretien des surfaces en bois ou autres, des différents types de tissus et de
matériaux sont disponibles sur le site Internet de Haworth. Si vous respectez les conseils d’entretien, la couleur et
les matériaux de vos meubles Haworth auront un effet positif et durable sur votre environnement de travail.

Kwaliteitsmeubilair kan er op lange termijn alleen maar goed uitzien en aanvoelen als het op de juiste wijze
wordt verzorgd. Regelmatig goed schoonmaken zal de levensduur van uw Haworth-meubilair verlengen en zijn
visuele aantrekkingskracht vergroten. Gedetailleerde instructies over het onderhoud van fineer oppervlakken, alle
soorten stoffen en andere materialen kunnen eveneens worden gevonden op de website van Haworth. Volg deze
aanwijzingen op voor uw Haworth-meubilair en u kunt er zeker van zijn dat de kleuren en materialen die u heeft
gekozen op de lange termijn van positieve invloed zijn op uw werkomgeving.
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HAWORTH’

Benelux - Haworth Benelux B.V. - Tel. +31 8828 770 60

Czech Republic - Haworth Czech s.r.o. - Tel. +420 2726 572 40
France - Haworth S.AS. - Tel. +33 1456 445 00

Germany - Haworth GmbH - Living Office - Tel. +49 5042 501 0
Hungary - Haworth Hungary Kft. - Tel. +36 1201 401 0

Ireland - Haworth Ireland Ltd. - Tel. +353 1855 884 0
Portugal - Haworth Portugal SA - Tel. +351 2143 450 00

Spain - Haworth Spain Ltd. - Tel. +34 9139 804 80
Switzerland - Haworth Schweiz AG - Tel. +41 6276 551 51
United Kingdom - Haworth UK Ltd. - Tel. +44 2073 241 360
USA - Haworth Inc. - One Haworth Center - Tel. +1 6163 933 000

www.haworth-europe.com | www.haworth.com | www.haworth-asia.com
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